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Käesolev dokument sisaldab: 

– I LISAS nõukogu poolt 2012. aasta juunis vastu võetud õigusaktide loetelu1 2; 

– II LISAS täiendavaid üksikasju nende aktide vastuvõtmise kohta. I OSAS on esitatud 

seadusandlike aktide vastuvõtmist käsitlev teave (nt vastuvõtmise kuupäev, vastav nõukogu 

istung ja vastuvõetud dokumendi number, millele on vajadusel lisatud kohaldatud 

hääletuskord, hääletustulemused, selgitused hääletamise kohta ja nõukogu protokolli kantud 

avaldused). II OSAS on esitatud teave muude aktide vastuvõtmise kohta, mille nõukogu on 

otsustanud avalikuks teha. 

 

                                                 
1 Välja arvatud teatavad piiratud reguleerimissalaga aktid nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 
seotud otsused jne. 

2 Seadusandliku tavamenetluse teel vastuvõetud seadusandlike aktide puhul võib selle nõukogu 
istungi kuupäev, millel seadusandlik akt vastu võetakse, erineda asjaomase õigusakti 
tegelikust kuupäevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt 
vastuvõetuks pärast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii nõukogu eesistuja kui ka 
Euroopa Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretärid. 
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Käesolev dokument on samuti kättesaadav internetiaadressil 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts. 

Ülevaates nimetatud dokumendid on kättesaadaval nõukogu dokumentide avalikus registris 

internetiaadressil http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register. 

 

Autentsed on ainult õigusaktide lõplikku vastuvõtmist käsitlevad protokollid, mis on kättesaadavad 

internetiaadressil 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes. 

 

_______________ 
 

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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I LISA DG F 2A ET 

I LISA 

NÕUKOGU POOLT 2012. AASTA JUUNIS  
VASTUVÕETUD ÕIGUSAKTIDE LOETELU 

 
Euroopa Liidu Nõukogu 3171. istung (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATSIOON JA 
ENERGEETIKA) 7.–8. juunil 2012 Luxembourgis 
 
Nõukogu järeldused Euroopa Liidu osalemise kohta Ülemaailmse Postiliidu (UPU) töös 
9341/12 
 
2012/353/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, Euroopa Ühenduse ja Moldova Vabariigi vahelise 
viisade väljastamise lihtsustamise lepingut muutva Euroopa Liidu ja Moldova Vabariigi vahelise 
lepingu Euroopa Liidu nimel allakirjutamise kohta 
ELT L 174, 4.7.2012, lk 4–4 
 
Nõukogu otsus, millega kiidetakse heaks komisjoni poolt Euroopa Aatomienergiaühenduse 
(Euratom) ja Lõuna-Aafrika valitsuse vahelise tuumaenergia rahuotstarbelist kasutamist käsitleva 
koostöölepingu sõlmimine 
9729/12 + COR 1 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3172. istung (JUSTIITS- ja SISEKÜSIMUSED) 7. –8. oktoobril 2012 
Luxembourgis  
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2012/19/EL, 4. juuli 2012, elektri- ja 
elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete (elektroonikaromude) kohta (EMPs kohaldatav tekst) 
ELT L 197, 24.7.2012, lk 38–71 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 650/2012, 4. juuli 2012, mis käsitleb kohtualluvust, 
kohaldatavat õigust ning otsuste tunnustamist ja täitmist, ametlike dokumentide vastuvõtmist ja 
täitmist pärimisasjades ning Euroopa pärimistunnistuse loomist 
ELT L 201, 27.7.2012, lk 107–134 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 530/2012, 13. juuni 2012, topeltpõhja ja -parraste 
või samaväärsete konstruktsiooninõuete kiirendatud järkjärgulise kasutuselevõtu kohta ühekordse 
põhja ja parrastega naftatankerite puhul 
ELT L 172, 30.6.2012, lk 3–9 
 
2012/299/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, DNA-andmeid käsitleva automatiseeritud 
andmevahetuse alustamise kohta Eestiga 
ELT L 151, 12.6.2012, lk 31–31 
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Nõukogu järeldused, milles käsitletakse õiguskaitsealase teabe tõhusa piiriülese vahetamise 
täiendavat parandamist 
10333/12 
 
Nõukogu järeldused Eurojusti kümnenda aastaaruande kohta 
10360/12 
 
Nõukogu järeldused küberkuritegevuse vastase võitluse Euroopa keskuse loomise kohta 
10603/12 
 
Nõukogu järeldused uue ELi uimastistrateegia kohta 
10231/12 REV 1 
 
Nõukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab AKV–ELi ministrite nõukogus 
Lõuna-Sudaani Vabariigi staatuse kohta seoses koostöölepinguga ühelt poolt Aafrika, Kariibi mere 
ja Vaikse ookeani riikide rühma ning teiselt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide vahel 
10389/12 
 
2012/311/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel 
toiduabi komitees võetav seisukoht 1999. aasta toiduabi konventsiooni pikendamise kohta 
ELT L 158, 19.6.2012, lk 1–1 
 
2012/305/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, millega sõlmitakse Euroopa Liidu ning 
Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel kokkulepe, mis käsitleb 29. mai 2000. aasta 
konventsiooni Euroopa Liidu liikmesriikide vahelise vastastikuse õigusabi kohta kriminaalasjades 
ja selle 2001. aasta protokolli teatavate sätete kohaldamist 
ELT L 153, 14.6.2012, lk 1–2 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi 
kasutuselevõtmise kohta kooskõlas Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta 
institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusväärse finantsjuhtimise kohta) 
punktiga 28 (taotlus EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana footwear, Hispaania) 
Ettepanek: assigneeringute ümberpaigutamine (nr DEC10/2012) 2012. eelarveaasta üldeelarve 
III jaos – komisjon 
9918/12 
 
2012/297/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab 
EMP Ühiskomitees seoses EMP lepingu XXI lisa („Statistika”) muutmisega 
ELT L 151, 12.6.2012, lk 1–2 
 
2012/425/EL: Nõukogu otsus, 10. juuli 2012, seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab 
EMP Ühiskomitees EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades 
väljaspool nelja vabadust) muutmise suhtes 
ELT L 198, 25.7.2012, lk 1–3 
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2012/319/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, Euroopa Liidu võetava seisukoha kohta 
EMP Ühiskomitees seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades 
väljaspool nelja vabadust) ning protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ettenähtud loetelu) 
muutmisega 
ELT L 164, 23.6.2012, lk 2–4 
 
Nõukogu järeldused internetis toimuva laste seksuaalse kuritarvitamise vastu võitlemise 
ülemaailmse liidu kohta 
10607/12 + COR 1 
 
Nõukogu järeldused Europoli infosüsteemi ulatuslikuma ja tõhusama kasutamise kohta võitluses 
piiriülese kuritegevusega 
10600/12 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3173. istung (KESKKOND) 11. juunil 2012 Luxembourgis 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 500/2012, 13. juuni 2012, millega muudetakse 
nõukogu määrust (EÜ) nr 302/2009, milles käsitletakse Atlandi ookeani idaosas ja Vahemeres 
hariliku tuuni varude taastamise mitmeaastast kava 
ELT L 157, 16.6.2012, lk 1–12 

 
2012. aasta üldeelarve paranduseelarve projekt nr 3 – Tulude koondarvestus 
10202/12 

 
Nõukogu järeldused kemikaalide rahvusvahelise käitlemise kohta 
10765/12 
 

Nõukogu järeldused ELi seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi raamistiku loomise kohta 
11186/12 
 
Nõukogu järeldused bioloogilise mitmekesisuse ja bioohutuse kohta 
11189/12 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3174. istung (PÕLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 12. juunil 2012 
Luxembourgis  
 
2012/306/EL: Nõukogu otsus, 12. juuni 2012, protokolli (millega määratakse kindlaks 
Euroopa Ühenduse ja Mosambiigi Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ette nähtud 
kalapüügivõimalused ja rahaline toetus) sõlmimise kohta 
ELT L 153, 14.6.2012, lk 3–3 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3175. istung (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATSIOON ja 
ENERGEETIKA) 15. juunil 2012 Luxembourgis 

 
Ettepanek: assigneeringute ümberpaigutamine (nr DEC13/2012) 2012. eelarveaasta üldeelarve 
III jaos – komisjon 
10862/12 

 
Euroopa Liidu Nõukogu 3176. istung (PÕLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 18. juunil 2012 
Luxembourgis  

 
Nõukogu järeldused Euroopa innovatsioonipartnerluse „Põllumajanduse tootlikkus ja 
jätkusuutlikkus” kohta 
10833/12 
 
Nõukogu otsus, 18. juuni 2012, millega nimetatakse ametisse pooled Euroopa Toiduohutusameti 
juhatuse liikmed ning muudetakse 24. juuni 2010. aasta otsust 
ELT C 192, 30.6.2012, lk 1–2 

 
Nõukogu määrus (EL) nr 566/2012, 18. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 975/98 
ringlusse lastavate euromüntide nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta 
ELT L 169, 29.6.2012, lk 8–10 
 
Nõukogu järeldused loomade kaitse ja heaolu kohta 
10478/12 ADD 1 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3177. istung (TÖÖHÕIVE, SOTSIAALPOLIITIKA, TERVISE- ja 
TARBIJAKAITSEKÜSIMUSED) 21.–22. juunil 2012 Luxembourgis  
 
Nõukogu määrus (EL) nr 551/2012, 21. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EL) nr 7/2010, 
millega avatakse teatavaid põllumajandus- ja tööstustooteid hõlmavad ühepoolsed liidu 
tariifikvoodid ja sätestatakse nende haldamine 
ELT L 166, 27.6.2012, lk 3–6 
 
Nõukogu määrus (EL) nr 552/2012, 21. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EL) 
nr 1344/2011, millega peatatakse teatavatele põllumajandus-, kalandus- ja tööstustoodetele 
kehtestatud ühise tollitariifistiku ühepoolsete tollimaksude kohaldamine 
ELT L 166, 27.6.2012, lk 7–17 
 
2012/408/EL: Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus, 4. juuli 2012, mis käsitleb 
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevõtmist vastavalt Euroopa Parlamendi, 
nõukogu ja komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusväärse finantsjuhtimise kohta 
17. mail 2006 sõlmitud institutsioonidevahelise kokkuleppe (EGF/2012/000 TA 2012 – 
Tehniline abi komisjoni algatusel) punktile 28 
ELT L 192, 20.7.2012, lk 11–11 
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Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 541/2012, 21. juuni 2012, millega lõpetatakse 
Hiina Rahvavabariigist pärit furfuraali impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete 
vahepealne läbivaatamine ja tunnistatakse need meetmed kehtetuks 
ELT L 165, 26.6.2012, lk 4–11 
 
Nõukogu rakendusmäärus, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 954/2006, millega kehtestatakse 
lõplik dumpinguvastane tollimaks teatavate Horvaatiast, Rumeeniast, Venemaalt ja Ukrainast pärit 
rauast või terasest õmblusteta torude impordi suhtes   
10307/12 
 
Nõukogu järeldused „Demograafilistele väljakutsetele vastamine kõigi poolt tööturul ja ühiskonnas 
intensiivsema osalemise kaudu” 
10489/12 
 
Nõukogu järeldused „Sooline võrdõiguslikkus ja keskkond: parem otsuste tegemine, kvalifikatsioon 
ja konkurentsivõime ELis kliimamuutuste leevendamise poliitika valdkonnas” 
8876/12 + REV 2 (hu) 

 
Nõukogu järeldused antimikroobse resistentsuse (AMR) mõju kohta inimtervishoius ja 
veterinaarias – algatuse „Üks tervis” aspekt 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3178. istung (MAJANDUS- JA RAHANDUSKÜSIMUSED) 
22. juunil 2012 Luxembourgis  
 
Nõukogu järeldused käitumisjuhendi (äriühingute maksustamine) kohta 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 
2012/375/EL: Nõukogu rakendusotsus, 22. juuni 2012, millega muudetakse 
rakendusotsust 2011/77/EL Iirimaale liidu finantsabi andmise kohta 
ELT L 182, 13.7.2012, lk 37–38 
 
Nõukogu järeldused ühtse teenusteturu kohta 
11224/12 
 
2012/353/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, Euroopa Ühenduse ja Moldova Vabariigi vahelise 
viisade väljastamise lihtsustamise lepingut muutva Euroopa Liidu ja Moldova Vabariigi vahelise 
lepingu Euroopa Liidu nimel allakirjutamise kohta 
ELT L 174, 4.7.2012, lk 4–4 
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Nõukogu otsus, mis käsitleb ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt 
Korea Vabariigi vahel sõlmitud vabakaubanduslepingu raames loodud kaubanduse ja säästva 
arengu komitees võetavat Euroopa Liidu seisukohta seoses kodanikuühiskonna foorumi 
korraldamise ja ekspertkomisjoni moodustamisega, et uurida kaubanduse ja säästva arengu komitee 
pädevusalasse kuuluvaid küsimusi 
9656/12 
 
Nõukogu soovitus, 10. juuli 2012, euroalasse kuuluvate liikmesriikide majanduspoliitika 
üldsuuniste rakendamise kohta 
ELT C 219, 24.7.2012, lk 95–97 
 
Nõukogu soovitus, 12. juuli 2011, nende liikmesriikide, mille rahaühik on euro, majanduspoliitika 
üldsuuniste rakendamise kohta 
ELT C 217, 23.7.2011, lk 15–17 
 
2012/369/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, millega tühistatakse otsus 2010/285/EL 
ülemäärase eelarvepuudujäägi olemasolu kohta Saksamaal 
ELT L 179, 11.7.2012, lk 17–18 
 
2012/370/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, millega tühistatakse otsus 2010/422/EL 
ülemäärase eelarvepuudujäägi olemasolu kohta Bulgaarias 
ELT L 179, 11.7.2012, lk 19–20 
 
2012/323/EL: Nõukogu rakendusotsus, 22. juuni 2012, Ühtekuuluvusfondist Ungarile ette nähtud 
kulukohustuste täitmise peatamise lõpetamise kohta 
ELT L 165, 26.6.2012, lk 46–47 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3179. istung (VÄLISASJAD) 25. juunil 2012 2011 Luxembourgis 
 
Nõukogu järeldused Kesk-Aasia kohta 
11857/12 
 
Nõukogu järeldused Euroopa naabruspoliitika paketi kohta 
11845/12 

 
Nõukogu otsus, millega volitatakse Euroopa Komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrget esindajat pidama Euroopa Liidu nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Uus-Meremaa vahel sõlmitava raamlepingu nende sätete üle, mis 
kuuluvad Euroopa Liidu pädevusse 
10812/12 
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Nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate otsus, millega volitatakse 
Euroopa Komisjoni pidama liikmesriikide nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Uus-Meremaa vahel sõlmitava raamlepingu nende sätete üle, mis 
kuuluvad liikmesriikide pädevusse 
10814/12 
 
Nõukogu otsus lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika vahel Euroopa Liidu nimel allakirjutamise ja selle 
IV osa (kaubandus) ajutise kohaldamise kohta 
16374/11 + COR 1 (it) 
 
Nõukogu järeldused relvakaubanduslepingu kohta 
11816/12 

 
Nõukogu järeldused Süüria kohta 
11800/12 
 
Nõukogu järeldused Egiptuse kohta 
11798/12 
 
Nõukogu järeldused Pakistani kohta 
11719/12 

 
Nõukogu järeldused Bosnia ja Hertsegoviina kohta 
11843/12 
 
Nõukogu järeldused inimõiguste ja demokraatia kohta 
11417/12 
 
Nõukogu järeldused Kongo Demokraatliku Vabariigi kohta 
11795/12 
 
Euroopa Liidu Nõukogu 3180. istung (ÜLDASJAD) 26. juunil 2012 Luxembourgis 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus ohtlike kemikaalide ekspordi ja impordi kohta 
(uuesti sõnastatud) [esimene lugemine] 
PE-CONS 12/2/12 REV 2 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, euromüntide emiteerimise 
kohta 
ELT L 201, 27.7.2012, lk 135–137 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv ohtlike ainetega seotud suurõnnetuste ohu ohjeldamise 
kohta [esimene lugemine] 
PE-CONS 22/1/12 REV 1 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus nr 602/2012/EL, 4. juuli 2012, Euroopa Rekonstruktsiooni- 
ja Arengupanga (EBRD) asutamislepingu muudatuste kohta, millega laiendatakse EBRD tegevuse 
geograafilist ulatust Vahemere lõuna- ja idapiirkonda 
ELT L 177, 7.7.2012, lk 1–4 
 
Euroopa Ülemkogu otsus, millega muudetakse Mayotte’i staatust Euroopa Liidu suhtes 
10998/12 
 
Nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Türgi Vabariigi vahelise riigis ebaseaduslikult elavate isikute 
tagasivõtulepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta 
10676/12 
 
Nõukogu järeldused, mis käsitlevad komisjon 2011. aasta aruannet ELi põhiõiguste harta 
kohaldamise kohta 
10935/12 + COR 1 
 
Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 558/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse rakendusmäärust 
(EL) nr 102/2012, millega kehtestatakse muu hulgas Hiina Rahvavabariigist pärit terastrosside ja 
-kaablite impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks, mida laiendatakse Korea Vabariigist 
lähetatud terastrosside ja -kaablite impordile, olenemata sellest, kas seda deklareeritakse 
Korea Vabariigist pärit impordina või mitte 
ELT L 168, 28.6.2012, lk 3–5 

 
Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 567/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse nõukogu 
rakendusmäärust (EL) nr 917/2011 (millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pärit keraamiliste 
plaatide impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks ja nõutakse lõplikult sisse selle suhtes 
kehtestatud ajutine tollimaks), lisades selle I lisas esitatud Hiina Rahvavabariigi tootjate loetellu ühe 
äriühingu 
ELT L 169, 29.6.2012, lk 11–12 
 
Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 559/2012, 26. juuni 2012, millega lõpetatakse muu hulgas Indiast 
pärit teatava polüetüleentereftalaadi impordi suhtes kehtestatud tasakaalustavate meetmete osaline 
vahepealne läbivaatamine 
ELT L 168, 28.6.2012, lk 6–13 
 
Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 560/2012, 26. juuni 2012, millega lõpetatakse Indiast pärit 
teatava polüetüleentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete 
osaline vahepealne läbivaatamine 
ELT L 168, 28.6.2012, lk 14–16 
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Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 585/2012, 26. juuni 2012, millega kehtestatakse pärast 
määruse (EÜ) nr 1225/2009 artikli 11 lõike 2 kohast aegumise läbivaatamist lõplik 
dumpinguvastane tollimaks teatavate Venemaalt ja Ukrainast pärit rauast või terasest õmblusteta 
torude impordi suhtes ja lõpetatakse Horvaatiast pärit rauast või terasest õmblusteta torude importi 
käsitlev aegumise läbivaatamise menetlus 
ELT L 174, 4.7.2012, lk 5–20 
 
Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 626/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse rakendusmäärust 
(EL) nr 349/2012, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pärit viinhappe impordi suhtes 
lõplik dumpinguvastane tollimaks 
ELT L 182, 13.7.2012, lk 1–5 
 
Nõukogu järeldused Euroopa Liidu Läänemere piirkonna strateegia läbivaatamise lõpuleviimise 
kohta 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 
Nõukogu määrus (EL, Euratom) nr 577/2012, 26. juuni 2012, millega kohandatakse Euroopa Liidu 
ametnike ja muude teenistujate töötasude ja pensionide suhtes kohaldatavaid paranduskoefitsiente 
ELT L 171, 30.6.2012, lk 1–1 
 
2012/430/EL: Nõukogu otsus, 26. juuni 2012, ELi-EFTA ühiskomitees Euroopa Liidu nimel 
võetava seisukoha kohta seoses 20. mai 1987. aasta ühistransiidiprotseduuri konventsiooni 
muutmist käsitleva otsuse vastuvõtmisega 
ELT L 199, 26.7.2012, lk 6–14 
 
2012/431/EL: Nõukogu otsus, 26. juuni 2012, ELi-EFTA ühiskomitees Euroopa Liidu nimel 
võetava seisukoha kohta seoses 20. mai 1987. aasta ühistransiidiprotseduuri konventsiooni 
muutmist käsitleva otsuse vastuvõtmisega 
ELT L 199, 26.7.2012, lk 15–23 
 
Nõukogu järeldused Montenegro kohta 
11900/12 
 

_____________



 
13093/12 kko/ls 12 
II LISA (I OSA) DG F 2A ET 

II LISA (I OSA) 
TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVÕTMISE KOHTA 

JUUNI 2012 
SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI 

 
VASTUVÕETUD 
DOKUMENDID 

HÄÄLETUS-
KORD 

HÄÄLETUS-
TULEMUSED 

Euroopa Liidu Nõukogu 3172. istung (JUSTIITS- ja 
SISEKÜSIMUSED) 7. –8. juunil 2012 Luxembourgis  
 

   

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2012/19/EL, 4. juuli 2012, elektri- 
ja elektroonikaseadmetest tekkinud jäätmete (elektroonikaromude) kohta 
(EMPs kohaldatav tekst) 
 

PE-CONS 2/2/12 
REV 2 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt, välja 
arvatud: hääletamisest 
hoidus: AT 
 

Komisjoni avaldus tootedisaini kohta (elektroonikaromude direktiivi artikkel 4) 
Ökodisaini meetmed võivad aidata hõlbustada elektroonikaromude direktiivi eesmärkide täitmist kooskõlas ressursitõhususe tegevuskavaga 
(KOM(2011) 571). Komisjon võtab ka elektroonikaromude direktiiviga hõlmatud toodete suhtes vastavalt direktiivile 2009/125/EÜ vastu võetud 
rakendusmeetmete läbivaatamisel või uute rakendusmeetmete kehtestamisel arvesse direktiivi 2009/125/EÜ I lisa 1. osas sätestatud korduskasutamise 
ja ringlussevõtu parameetreid ning hindab niisuguste toodete korduskasutatavuse, lihtsa demonteerimise ja ringlussevõetavuse alaste nõuete 
kehtestamise teostatavust. 
 
Komisjoni avaldus kogumise määrade suhtes tehtavate konkreetsete erandite kohta (elektroonikaromude direktiivi artikkel 7) 
Uue elektroonikaromude direktiivi artikli 7 lõikes 4 on loodud üleminekumeetmete kehtestamise võimalus, et võtta arvesse liikmesriikides 
konkreetsetest oludest tulenevaid raskusi kõnealuses artiklis sätestatud kogumismääradest kinnipidamisel. Komisjon rõhutab, et elektroonikaromude 
kõrged kogumise määrad on olulised ressursitõhusa Euroopa jaoks ja et üleminekumeetmeid saab kohaldada üksnes erakorraliste asjaolude korral. 
Raskused ja konkreetsed olud, mis on nende aluseks, peavad olema objektiivsed, hästi dokumenteeritud ja kontrollitavad. 
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VASTUVÕETUD 
DOKUMENDID 

HÄÄLETUS-
KORD 

HÄÄLETUS-
TULEMUSED 

Komisjoni avaldus nanomaterjalide kohta (elektroonikaromude direktiivi artikkel 8 ja VII lisa) 
Euroopa Parlament ja nõukogu on kokku leppinud, et komisjonil palutakse hinnata eritöötlemise vajalikkust seoses elektri- ja elektroonikaseadmetes 
sisalduvate nanomaterjalidega. Sellega seoses vastavad nanomaterjalid komisjoni arusaamal komisjoni soovituses 696/2011 sätestatud määratlusele. 
Selliste nanomaterjalidega seotud võimalikud ohud tuvastatakse vahenditega, mis on asjaomaste õigusaktidega selleks ette nähtud. Kui näidatakse, et 
konkreetsed nanomaterjalid ohustavad inimeste tervist või keskkonda, hindab komisjon eritöötlemise vajalikkust ning muudab vastavalt VII lisa. 
 

Komisjoni avaldus rakendusaktide kasutamise kohta (elektroonikaromude direktiivi artikli 7 lõige 5 ja artikli 23 lõige 4) 
Komisjon leiab, et artikli 7 lõikega 5 ja artikli 23 lõikega 4 komisjonile antud volitused peaks olema delegeeritud volitused, et nõuetekohaselt 
kajastada antud volituste iseloomu vastavalt Euroopa Liidu lepingu toimimise lepingu artiklile 290. Kompromissi leidmiseks ei vaidle komisjon aga 
vastu eesistujariigi esitatud ja kvalifitseeritud häälteenamusega vastuvõetud tekstile. Siiski jätab komisjon selles küsimuses endale õiguse kasutada 
aluslepingus sätestatud õiguskaitsevahendeid, et saada kohtult selgitust artiklite 290 ja 291 reguleerimisala piiritlemise kohta. 
 
Komisjoni seisukoht rakendusaktide vastuvõtmise menetluse kohta 
Komisjon rõhutab, et süstemaatiline tuginemine artikli 5 lõike 4 teise alalõigu punktile b on vastuolus määruse (EL) nr 182/2011 (ELT L 55, 
28.2.2011, lk 13) eesmärgi ja sõnastusega. Seda sätet tohib kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand üldreeglist, mille kohaselt võib komisjon 
rakendusakti eelnõu vastu võtta, kui ei ole esitatud arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 lõikes 4 sätestatud üldreeglist kõrvalekalduva erandiga, ei tohi 
teise alalõigu punktile b tuginemises näha lihtsalt seadusandja „otsustusõigust”, vaid seda tuleb tõlgendada kitsendavalt ja seega põhjendada. 
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HÄÄLETUS-
KORD 

HÄÄLETUS-
TULEMUSED 

Austria avaldus 
Austria soovib korrata oma reservatsiooni artikli 17 lõikes 1 sätestatud võimaluse suhtes lubada välismaisel tootjal määrata füüsiline või juriidiline 
isik oma volitatud esindajaks. See seaks ohtu elektroonikaromude kogumise ja ringlussevõtu asjakohase rahastamise. 
Sel põhjusel sätestab Austria elektroonikaromude direktiivi rakendamisel sellisele volitatud esindajale finantstagatiste ja kriminaalvastutuse suhtes 
samad nõuded nagu tootjale. Sellest tulenevalt peab siseriiklik tootja (nagu on määratletud artikli 3 lõike 1 punkti f alapunktides ii ja iii) võtma 
vajaduse korral vastutuse tootja kohustuste täitmise eest. 
Lisaks juhib Austria tähelepanu olukorrale, kus akusid sisaldavate elektriseadmete eest vastutavad kaks erinevat isikut: ühelt poolt (patareisid ja 
akusid käsitleva direktiivi kohaselt) aku importija ning teiselt poolt (elektroonikaromude direktiivi kohaselt) teisest liikmesriigist pärit tootja võimalik 
seadusjärgne esindaja. 
Austria väljendab muret halduskoormuse eeldatava suurenemise pärast, mis on seotud näiteks III ja IV lisas toodud 6. kategooria 
elektroonikaromudega. 
 
Malta avaldus 
Malta leiab, et artikli 17 lõikes 1 esitatud tekst ei ole kooskõlas volitatud esindaja mõistega, kuna sellega nõutakse, et liikmesriigid võimaldaksid 
volitatud esindaja määrata isegi juhul, kui tootjal on juba tegevuskoht samas liikmesriigis, kuhu selline esindaja määratakse. Seetõttu ei nõustu Malta 
volitatud esindaja määramisega artikli 3 lõike 1 punkti f alapunktides i kuni iii määratletud tootjate puhul, kuna neil on juba tegevuskoht liikmesriigis, 
kus nad seadmeid müüvad, ning seega ei ole neil vaja volitatud esindajat, kes vastutaks kõnealusest direktiivist tulenevate kohustuste täitmise eest.  
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 650/2012, 4. juuli 2012, mis 
käsitleb kohtualluvust, kohaldatavat õigust ning otsuste tunnustamist ja 
täitmist, ametlike dokumentide vastuvõtmist ja täitmist pärimisasjades ning 
Euroopa pärimistunnistuse loomist 
 

PE-CONS 14/1/12 
REV 1 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt, välja 
arvatud: 
vastu: MT 
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Malta avaldus 
Malta avaldab kahetsust, et Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (mis käsitleb kohtualluvust, kohaldatavat õigust ning otsuste tunnustamist ja 
täitmist, ametlike dokumentide vastuvõtmist ja täitmist pärimisasjades ning Euroopa pärimistunnistuse loomist) eelnõus ei võeta arvesse Maltale 
muret tekitavaid küsimusi. 
Malta andis kogu läbirääkimisperioodi vältel väga selgelt märku, et kõnealusel määrusel on Malta pärimist reguleeriva õigusliku korra põhielementide 
suhtes kaugeleulatuv mõju, eelkõige seoses kohaldatava õigusega ning ühtse eeskirja vastuvõtmisega surnud isiku kogu vara reguleerimiseks, 
eristamata vallas- ja kinnisvara. Malta pärimisõiguse keskmeks olev tavaõigusest lähtuv lähenemisviis on aidanud alati täpselt ja selgelt kindlaks 
määrata pärimisasjades kohaldamisele kuuluva õigusliku korra. 
Surma puhuks tehtud korralduste vormilise kehtivuse puhul kohaldatav õigus muudab Malta õigusala töötajate ja kodanike jaoks olukorra 
pöördumatult keeruliseks ning toob kasutusele uut tüüpi testamendid nagu omakäelised testamendid, mis ei taga õiguskindlust ega vormilisust. Lisaks 
tekitavad kõnealuse määruse kohaselt vastuvõetavad vara haldamist käsitlevad uued eeskirjad ning pärimislepingute sätted Malta õigusesse 
ebakindlust. 
Eeltoodut silmas pidades hääletab Malta kõnealuse määruse eelnõu vastuvõtmise vastu. 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 530/2012, 13. juuni 2012, 
topeltpõhja ja -parraste või samaväärsete konstruktsiooninõuete kiirendatud 
järkjärgulise kasutuselevõtu kohta ühekordse põhja ja parrastega 
naftatankerite puhul 
 

PE-CONS 18/1/12 
REV 1 
 

kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3173. istung (KESKKOND) 11. juunil 2012 
Luxembourgis  
 

   

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 500/2012, 13. juuni 2012, 
millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) nr 302/2009, milles käsitletakse 
Atlandi ookeani idaosas ja Vahemeres hariliku tuuni varude taastamise 
mitmeaastast kava 
 

PE-CONS 16/12 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
 

2012. aasta üldeelarve paranduseelarve projekt nr 3 – Tulude koondarvestus 
 

10202/12 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
 

Euroopa Liidu Nõukogu 3180. istung (ÜLDASJAD) 26. juunil 2012 
Luxembourgis  
 

   

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus ohtlike kemikaalide ekspordi ja 
impordi kohta (uuesti sõnastatud) [esimene lugemine] 
 

PE-CONS 12/2/12 
REV 2 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt, välja 
arvatud: 
hääletamisest hoidus: IE 
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Euroopa Komisjoni avaldus 
Komisjon märgib, et artikli 5 pealkiri on „Liidu osalemine konventsioonis”, samal ajal kui kõnealuse artikli lõikes 1 räägitakse laiemalt 
„konventsioonis osalemisest”, mille eest „vastutavad ühiselt komisjon ja liikmesriigid”. Komisjon tuletab meelde, et Euroopa Liidu lepingu artikli 17 
lõike 1 kohaselt esindab komisjon liitu valdkondades, mis ei kuulu ühise välis- ja julgeolekupoliitika alla. Seetõttu on komisjon seisukohal, et artikli 5 
lõikes 1 sätestatud komisjoni ja liikmesriikide ühine vastutus ei viita, nagu pealkirjast võiks eeldada, liidu esindamisele. Artikli 5 lõiget 1 tuleb pigem 
tõlgendada aluslepingutes sätestatud pädevuse jaotamisena liidu ja liikmesriikide vahel. 
 
Iirimaa avaldus 
Iirimaa on seisukohal, et eksporti keelavad sätted artikli 14 lõikes 7 ei paku vajalikku tasakaalu ühelt poolt keskkonna ja tervishoiu ning teiselt poolt 
konkurentsivõime ja kaubanduse vahel. See on oluline märkus, mille mitu osapoolt on püstitanud varasemate konsultatsioonide käigus kui uuesti 
sõnastamist käsitlevatel läbirääkimistel tähelepanu vääriva küsimuse. Iirimaa leiab, et praegusel kujul vastuvõtmiseks esitatud sätted takistavad ELi 
tootjaid jätkuvalt tõhusalt teatavate I lisa 2. osas loetletud rangelt piiratud kasutusega kemikaalide eksportimisel kolmandatesse riikidesse, kusjuures 
nende samade kemikaalide samal eesmärgil kasutamine on ELis endiselt lubatud. Selle piirangu tagajärjeks on tõenäoliselt see, et selle asemel 
hakkavad kolmandaid riike asjaomaste kemikaalidega varustama ELi-välised tootjad, millel oleks ebasoodne mõju nii ELi tootjate kui tõenäoliselt ka 
tööhõive jaoks ning see toimuks ajal, mil ELis valitsevad eriti rasked majanduslikud tingimused. 
Iirimaa tunneb kahetsust, et lõpptekstis ei võetud vastu tasakaalustatumat alternatiivset lahendust, mis oleks säilitanud määruse keskkonnaalased 
ambitsioonid Rotterdami konventsiooni ülesandeid ja eesmärke sealjuures kahjustamata. 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, 
euromüntide emiteerimise kohta 
 

PE-CONS 23/2/12 + 
REV 2 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv ohtlike ainetega seotud 
suurõnnetuste ohu ohjeldamise kohta [esimene lugemine] 
 

PE-CONS 22/2/12 
REV 2 
 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
 

Komisjoni avaldus  
AVALDUS AKIITSE TOKSILISUSE 3. KATEGOORIA (KOKKUPUUDE NAHA KAUDU) KOHTA (SEVESO – I lisa 1. osa) 
Komisjon tunnistab, et ettepaneku suhtes saavutatud kompromiss tähistab inimeste tervise ja ohutuse ning keskkonna kaitse taseme tõusu võrreldes 
Seveso II direktiivis 96/82/EÜ kehtestatud tasemega. 
Komisjon kavatseb jätkata ohtlike ainetega (mis on klassifitseeritud akuutse toksilisuse 3. kategoorias – kokkupuude naha kaudu) seotud suurohtude 
tõenäosuse, riskide ja võimalike tagajärgede analüüsi. Sõltuvalt analüüsi tulemustest võib komisjon esitada seadusandliku ettepaneku kõnealuse 
kategooria lisamiseks direktiivi reguleerimisalasse. 
 
Saksamaa avaldus 
Saksamaa on seisukohal, et Seveso III direktiivi kompromissteksti artikli 23 punkt b sisaldab sätet, mis ulatub kaugemale, kui eesmärgi saavutamiseks 
vajalik. Õiguskaitse kättesaadavust oleks saanud samuti tagada Saksamaa kompromisstekstiga artikli 23 kohta. Sellisel juhul oleks 
direktiivi 2011/92/EL artiklis 11 sätestatud menetlus piirdunud selliste Seveso III direktiivi artikli 15 lõike 1 alla kuuluvate juhtumitega, mis kuuluvad 
samuti direktiivi 2011/92/EL või direktiivi 2010/75/EL reguleerimisalasse. Seveso III direktiivi artikli 15 lõikes 1 sätestatud muudele juhtudele 
oleksid avanenud Århusi konventsiooni artikli 9 lõikes 3 esitatud menetlusvõimalused, säilitades seega senise olukorra. 
Seveso III direktiivi artikli 23 punktis b esitatud nõue eeldab oluliste muudatuste tegemist Saksamaal kehtivatesse õigusaktidesse ning tekitab seetõttu 
tõsiseid kahtlusi. Kõikide ohtlike ainete lisamine direktiivi I lisa I osa lõiku H2 akuutse toksilisuse 3. kategooria (sissehingamine) tekitab samuti 
jätkuvalt tõsiseid kahtlusi. 
Saksamaa on siiski teadlik, et praegune kompromisstekst sisaldab mitme muu küsimuse puhul komisjoni esialgse ettepanekuga võrreldes 
märkimisväärseid edusamme, 
Saksamaa on seetõttu valmis loobuma kiire kokkuleppe saavutamise nimel esimesel lugemisel oma kahtlustest seoses artikliga 23 ja I lisa 1. osa 
lõiguga H2. 
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Ühendkuningriigi avaldus 
UK peab kõikide kavandatavate ELi õigusaktide tõhusat parlamentaarset analüüsi ja selleks piisava aja tagamist väga oluliseks. Erandkorras toetab 
UK Seveso III direktiivi vastuvõtmist hoolimata sellest, et vastavad analüüsimenetlused ei ole veel lõpule viidud. 
 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus nr 602/2012/EL, 4. juuli 2012, 
Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga (EBRD) asutamislepingu 
muudatuste kohta, millega laiendatakse EBRD tegevuse geograafilist ulatust 
Vahemere lõuna- ja idapiirkonda 
 

PE-CONS 24/1/12 
REV 1 

Kvalifitseeritud 
häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 
hääletasid poolt 
 

 
___________________________________________________________ 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3171. istung (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATSIOON JA 
ENERGEETIKA) 7.–8. juunil 2012 Luxembourgis 
 

 

Nõukogu järeldused Euroopa Liidu osalemise kohta Ülemaailmse Postiliidu (UPU) töös 
9341/12 
 

 

2012/353/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, Euroopa Ühenduse ja Moldova Vabariigi vahelise 
viisade väljastamise lihtsustamise lepingut muutva Euroopa Liidu ja Moldova Vabariigi vahelise 
lepingu Euroopa Liidu nimel allakirjutamise kohta 
8181/12 
 

 

Soome avaldus 
Soome teatab, et saab kõnealust lepingut artikli 3 kohaselt ajutiselt kohaldada alates kuupäevast, mil ta on teatanud, et on lõpetanud lepingu 
jõustumiseks vajalikud siseriiklikud menetlused. 
 
Tšehhi Vabariigi avaldus  
Tšehhi Vabariik teatab, et saab vastavalt artikli 29 lõikele 2 ajutiselt kohaldada „Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Moldova Vabariigi vahelist 
ühist lennunduspiirkonda käsitlevat lepingut” üksnes sellises ulatuses, mis on lubatud Tšehhi Vabariigi territooriumil kehtivate õigusaktidega. 
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Portugali avaldus  
Portugal teatab käesolevaga, et ta kohaldab lepingut artikli 29 lõike 2 kohaselt ajutiselt alles siis, kui ta on lepingu hoiulevõtjale teatanud lepingu 
jõustumiseks vajalike siseriiklike menetluste lõpetamisest. 
 
Komisjoni avaldus  
ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 5 kohaselt esitas komisjon ettepaneku nõukogu otsuse kohta, millega antakse volitused Moldovaga sõlmitud 
lennunduslepingu allkirjastamiseks ja ajutiseks kohaldamiseks. 
Komisjon võtab teadmiseks nõukogu ühehäälse otsuse võtta vastu „hübriidakt”, mis koosneb samaaegselt nii nõukogu kui ka nõukogus kokku tulnud 
valitsuste esindajate otsusest. 
Komisjon on arvamusel, et kõnealune „hübriidakt” on aluslepingutega vastuolus, sest lisaks muudele põhjustele, moonutab see ELi toimimise lepingu 
artikli 218 lõikes 5 ja lõike 8 esimeses lõigus sätestatud menetlust ja hääletusreegleid. 
Komisjon märgib samuti, et ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohaselt ei ole liikmesriikidel pädevust kehtestada lepingus sätestatud organis 
liidu nimel võetavaid seisukohti, kui asjaomasel organil tuleb vastu võtta õigusliku toimega akte, sõltumata liidu asjaomase pädevuse olemusest.  
Kõnealuseid asjaolusid arvestades leiab komisjon, et lepingu artikli 22 alusel loodud ühiskomitees võetava ELi seisukoha kehtestamise menetlus on 
aluslepingutega vastuolus. 
Komisjon tuletab meelde oma taotlust seoses kohtuasjaga C-28/12: komisjon vs. nõukogu, mis on praegu Euroopa Kohtus arutusel, ning jätab endale 
õiguse kasutada kõiki oma käsutuses olevaid õiguslikke vahendeid, et tagada aluslepingute sätete järgimine. 
 
Nõukogu otsus, millega kiidetakse heaks komisjoni poolt Euroopa Aatomienergiaühenduse (Euratom) 
ja Lõuna-Aafrika valitsuse vahelise tuumaenergia rahuotstarbelist kasutamist käsitleva 
koostöölepingu sõlmimine 
9729/12 + COR 1 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3172. istung (JUSTIITS- ja SISEKÜSIMUSED) 7. –8. juunil 2012 
Luxembourgis  
 

 

2012/299/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, DNA-andmeid käsitleva automatiseeritud 
andmevahetuse alustamise kohta Eestiga 
9135/12 
 

 

Nõukogu järeldused, milles käsitletakse õiguskaitsealase teabe tõhusa piiriülese vahetamise 
täiendavat parandamist 
10333/12 
 

 

Nõukogu järeldused Eurojusti kümnenda aastaaruande kohta 
10360/12 
 

 

Nõukogu järeldused küberkuritegevuse vastase võitluse Euroopa keskuse loomise kohta 
10603/12 
 

 

Nõukogu järeldused uue ELi uimastistrateegia kohta 
10231/12 REV 1 
 

 

Nõukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab AKV–ELi ministrite nõukogus 
Lõuna-Sudaani Vabariigi staatuse kohta seoses koostöölepinguga ühelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja 
Vaikse ookeani riikide rühma ning teiselt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide vahel 
10389/12 
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2012/311/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel 
toiduabi komitees võetav seisukoht 1999. aasta toiduabi konventsiooni pikendamise kohta 
10118/12 + REV 1 (hu) 
 

 

2012/305/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, millega sõlmitakse Euroopa Liidu ning Islandi Vabariigi 
ja Norra Kuningriigi vahel kokkulepe, mis käsitleb 29. mai 2000. aasta konventsiooni Euroopa Liidu 
liikmesriikide vahelise vastastikuse õigusabi kohta kriminaalasjades ja selle 2001. aasta protokolli 
teatavate sätete kohaldamist 
5306/10 
 

 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi 
kasutuselevõtmise kohta kooskõlas Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta 
institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusväärse finantsjuhtimise kohta) 
punktiga 28 (taotlus EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana footwear, Hispaania) 
Ettepanek: assigneeringute ümberpaigutamine (nr DEC10/2012) 2012. eelarveaasta üldeelarve 
III jaos – komisjon 
9918/12 
 

 

2012/297/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab 
EMP Ühiskomitees seoses EMP lepingu XXI lisa („Statistika”) muutmisega 
9390/12 
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2012/425/EL: Nõukogu otsus, 10. juuli 2012, seisukoha kohta, mille Euroopa Liit võtab 
EMP Ühiskomitees EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades väljaspool 
nelja vabadust) muutmise suhtes 
9497/12 
 

 

2012/319/EL: Nõukogu otsus, 7. juuni 2012, Euroopa Liidu võetava seisukoha kohta 
EMP Ühiskomitees seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades 
väljaspool nelja vabadust) ning protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ettenähtud loetelu) 
muutmisega 
9501/12 
 

 

Nõukogu järeldused internetis toimuva laste seksuaalse kuritarvitamise vastu võitlemise ülemaailmse 
liidu kohta 
10607/12 + COR 1 
 

 

Nõukogu järeldused Europoli infosüsteemi ulatuslikuma ja tõhusama kasutamise kohta võitluses 
piiriülese kuritegevusega 
10600/12 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3173. istung (KESKKOND) 11. juunil 2012 Luxembourgis 
 

 

Nõukogu järeldused kemikaalide rahvusvahelise käitlemise kohta 
10765/12 
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Nõukogu järeldused ELi seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammi raamistiku loomise kohta 
11186/12 
 

 

Nõukogu järeldused bioloogilise mitmekesisuse ja bioohutuse kohta 
11189/12 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3174. istung (PÕLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 12. juunil 2012 
Luxembourgis  
 

 

2012/306/EL: Nõukogu otsus, 12. juuni 2012, protokolli (millega määratakse kindlaks 
Euroopa Ühenduse ja Mosambiigi Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ette nähtud 
kalapüügivõimalused ja rahaline toetus) sõlmimise kohta 
18059/11 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3175. istung (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATSIOON ja 
ENERGEETIKA) 15. juunil 2012 Luxembourgis 
 

 

Ettepanek: assigneeringute ümberpaigutamine (nr DEC13/2012) 2012. eelarveaasta üldeelarve 
III jaos – komisjon 
10862/12 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3176. istung (PÕLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 18. juunil 2012 
Luxembourgis  
 

 

Nõukogu järeldused Euroopa innovatsioonipartnerluse „Põllumajanduse tootlikkus ja 
jätkusuutlikkus” kohta 
10833/12 
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Nõukogu otsus, 18. juuni 2012, millega nimetatakse ametisse pooled Euroopa Toiduohutusameti 
juhatuse liikmed ning muudetakse 24. juuni 2010. aasta otsust 
10429/12 
 

 

Nõukogu määrus (EL) nr 566/2012, 18. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 975/98 
ringlusse lastavate euromüntide nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta 
8942/12 + COR 1 
 

 

Nõukogu järeldused loomade kaitse ja heaolu kohta 
10478/12 ADD 1 
 

 

Rootsi avaldus, mida toetavad Belgia ja Austria delegatsioonid 
Komisjoni kavandatav loomakaitsestrateegia annab võimaluse võtta loomakaitse probleemide suhtes terviklik lähenemisviis. Rootsi soovib sellist tööd 
selgesõnaliselt toetada. Rootsi on siiski sügavalt pettunud, et nõukogu ei suutnud jõuda kokkuleppele ettepaneku suhtes parandada loomade kaitset 
vedamise ajal, eelkõige seetõttu, et vastavalt komisjoni aruandele määruse kohta, mis käsitleb loomade kaitset vedamise ajal, ei ole praegused sätted 
vastavuses viimaste teadusuuringute tulemustega selles valdkonnas. 
Kehtivate eeskirjade täitmine ja õigusaktide pidev ajakohastamine kooskõlas viimaste teadusuuringute tulemustega on ülioluline; lisaks on äärmiselt 
tähtis, et teekonnale kuluv aeg oleks piiratud, eelkõige tapaloomade ja võõrutamata loomade puhul. Tapaloomade puhul soovib Rootsi, et teekonnale 
kuluvat aega piirataks maksimaalselt kaheksale tunnile. 
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Ühendkuningriigi avaldus 
Ühendkuningriik nõustub Euroopa Komisjoniga, et kõige olulisem prioriteet on loomade heaolu vedamise ajal käsitlevate kehtivate õigusaktide parem 
jõustamine kogu ELis. Lisaks sooviks Ühendkuningriik siiski näha nende eeskirjade läbivaatamist, mis käsitlevad loomade vedu pikkade vahemaade 
taha, et võtta arvesse olemasolevaid ja edaspidi saadavaid teaduslikke tõendeid, sealhulgas viimases EFSA aruandes välja toodud tõendeid, eelkõige 
seoses tapale viidavate hobuste teekonna aja vähendamisega maksimaalselt 12 tunnini. 
Samuti soovib Ühendkuningriik, et arutataks noorloomade, eelkõige vasikate suuremat kaitsmist, võttes arvesse komisjoni enda kirjalikke suuniseid, 
mis käsitlevad võõrutamata vasikate kohtlemist pikkadel teekondadel, ning väga pikki vahemaid, mille taha võõrutamata vasikaid mõnikord veetakse 
ja mis võivad endast kujutada mitut 19-tunnisest teekonnast koosnevat tsüklit. 
Ühendkuningriik on seisukohal, et need eeskirjad tuleks ajakohastada, kui selliseks muutmiseks on piisavalt tõendeid. Ühendkuningriik märgib, et 
viimane EFSA aruanne ei sisalda soovitusi selle kohta, et kõigi peamiste kariloomade liikide puhul, keda tapale viiakse, peaksid maksimaalsed 
teekonna pikkused olema alati samad. 

 
Taani avaldus  
Komisjoni kavandatav loomakaitsestrateegia annab võimaluse võtta loomakaitse probleemide suhtes terviklik lähenemisviis. Taani soovib sellist tööd 
selgesõnaliselt toetada. Taani on siiski sügavalt pettunud, et nõukogu ei suutnud jõuda kokkuleppele ettepaneku suhtes parandada loomade kaitset 
vedamise ajal, eelkõige seetõttu, et vastavalt komisjoni aruandele määruse kohta, mis käsitleb loomade kaitset vedamise ajal, ei ole praegused sätted 
vastavuses viimaste teadusuuringute tulemustega selles valdkonnas. 
Kehtivate eeskirjade täitmine ja õigusaktide pidev ajakohastamine kooskõlas viimaste teadusuuringute tulemustega on ülioluline; lisaks on äärmiselt 
tähtis, et teekonnale kuluv aeg oleks piiratud, eelkõige tapaloomade ja võõrutamata loomade puhul. Tapaloomade puhul sooviks Taani maksimaalse 
veoaja piirangu kehtestamist. 
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Madalmaade avaldus 
Madalmaade valitsus väljendab kahetsust asjaolu üle, et nõukogu järeldused kui loomade heaolu käsitlev Euroopa lähenemisviis ei ole 
ambitsioonikamad. Madalmaad oleksid soovinud näha kaugemaleulatuvamaid ettepanekuid vedamise kohta, loomade heaolu käsitlevate ELi muude 
kehtivate õigusaktide karmistamist ning konkreetseid eeskirju konkreetsete loomaliikide ja loomade kategooriate kohta. 
Vedamise osas kiidavad Madalmaad heaks Rootsi avalduse, mida toetavad Belgia, Austria ja Taani. 
Madalmaade valitsus kutsub Euroopa Komisjoni üles esitama esimesel võimalusel ettepanekud, millega piiratakse tapaloomade veoaega 
maksimaalselt kaheksale tunnile. 
Muude kehtivate ELi õigusaktide paremaks muutmise, karmistamise ja täiendamisega seoses sooviksid Madalmaad kutsuda komisjoni üles koostama 
hindamisaruanne sigade, vasikate ja kodulindude heaolu suuniste kohta, ning seejärel esitama asjakohased ettepanekud nende suuniste muutmiseks. 
Konkreetseid loomaliike ja loomade kategooriaid käsitlevate erieeskirjadega seoses sooviksid Madalmaad järeldusest 15 lähtudes kutsuda komisjoni 
üles kaaluma põhjalikumalt konkreetsete meetmete esitamist. 
Madalmaade valitsus konsulteerib ambitsioonikama strateegia väljatöötamise võimaluste osas Euroopa Parlamendiga. 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3177. istung (TÖÖHÕIVE, SOTSIAALPOLIITIKA, TERVISE- ja 
TARBIJAKAITSEKÜSIMUSED) 21.–22. juunil 2012 Luxembourgis  
 

 

Nõukogu määrus (EL) nr 551/2012, 21. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EL) nr 7/2010, 
millega avatakse teatavaid põllumajandus- ja tööstustooteid hõlmavad ühepoolsed liidu tariifikvoodid 
ja sätestatakse nende haldamine 
10149/12 
 

 

Nõukogu määrus (EL) nr 552/2012, 21. juuni 2012, millega muudetakse määrust (EL) nr 1344/2011, 
millega peatatakse teatavatele põllumajandus-, kalandus- ja tööstustoodetele kehtestatud ühise 
tollitariifistiku ühepoolsete tollimaksude kohaldamine 
10150/12 
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2012/408/EL: Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus, 4. juuli 2012, mis käsitleb 
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevõtmist vastavalt Euroopa Parlamendi, 
nõukogu ja komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusväärse finantsjuhtimise kohta 17. mail 2006 
sõlmitud institutsioonidevahelise kokkuleppe (EGF/2012/000 TA 2012 – Tehniline abi komisjoni 
algatusel) punktile 28 
10813/12 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 541/2012, 21. juuni 2012, millega lõpetatakse Hiina 
Rahvavabariigist pärit furfuraali impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete vahepealne 
läbivaatamine ja tunnistatakse need meetmed kehtetuks 
10395/12 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 954/2006, millega kehtestatakse 
lõplik dumpinguvastane tollimaks teatavate Horvaatiast, Rumeeniast, Venemaalt ja Ukrainast pärit 
rauast või terasest õmblusteta torude impordi suhtes   
10307/12 
 

 

Nõukogu järeldused „Demograafilistele väljakutsetele vastamine kõigi poolt tööturul ja ühiskonnas 
intensiivsema osalemise kaudu” 
10489/12 
 

 

Nõukogu järeldused „Sooline võrdõiguslikkus ja keskkond: parem otsuste tegemine, kvalifikatsioon 
ja konkurentsivõime ELis kliimamuutuste leevendamise poliitika valdkonnas” 
8876/12 + REV 2 (hu) 
 

 

Nõukogu järeldused antimikroobse resistentsuse (AMR) mõju kohta inimtervishoius ja veterinaarias – 
algatuse „Üks tervis” aspekt 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3178. istung (MAJANDUS- JA RAHANDUSKÜSIMUSED) 22. juunil 
2012 Luxembourgis  
 

 

Nõukogu järeldused käitumisjuhendi (äriühingute maksustamine) kohta 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 

 

2012/375/EL: Nõukogu rakendusotsus, 22. juuni 2012, millega muudetakse rakendusotsust 
2011/77/EL Iirimaale liidu finantsabi andmise kohta 
11071/12 
 

 

Nõukogu järeldused ühtse teenusteturu kohta 
11224/12 
 

 

2012/353/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, Euroopa Ühenduse ja Moldova Vabariigi vahelise 
viisade väljastamise lihtsustamise lepingut muutva Euroopa Liidu ja Moldova Vabariigi vahelise 
lepingu Euroopa Liidu nimel allakirjutamise kohta 
10868/12 
 

 

Nõukogu otsus, mis käsitleb ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt 
Korea Vabariigi vahel sõlmitud vabakaubanduslepingu raames loodud kaubanduse ja säästva arengu 
komitees võetavat Euroopa Liidu seisukohta seoses kodanikuühiskonna foorumi korraldamise ja 
ekspertkomisjoni moodustamisega, et uurida kaubanduse ja säästva arengu komitee pädevusalasse 
kuuluvaid küsimusi 
9656/12 
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Nõukogu soovitus, 10. juuli 2012, euroalasse kuuluvate liikmesriikide majanduspoliitika üldsuuniste 
rakendamise kohta 
11061/12 
Nõukogu soovitus, 12. juuli 2011, nende liikmesriikide, mille rahaühik on euro, majanduspoliitika 
üldsuuniste rakendamise kohta 
 11296/12 
 

 

2012/369/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, millega tühistatakse otsus 2010/285/EL 
ülemäärase eelarvepuudujäägi olemasolu kohta Saksamaal 
11079/12 
 

 

2012/370/EL: Nõukogu otsus, 22. juuni 2012, millega tühistatakse otsus 2010/422/EL 
ülemäärase eelarvepuudujäägi olemasolu kohta Bulgaarias 
11080/12 
 

 

2012/323/EL: Nõukogu rakendusotsus, 22. juuni 2012, Ühtekuuluvusfondist Ungarile ette nähtud 
kulukohustuste täitmise peatamise lõpetamise kohta 
10850/12 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3179. istung (VÄLISASJAD) 25. juunil 2012 2011 Luxembourgis 
 

 

Nõukogu järeldused Euroopa naabruspoliitika paketi kohta 
11845/12 
 

 

Nõukogu järeldused Kesk-Aasia kohta 
11857/12 
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Nõukogu otsus, millega volitatakse Euroopa Komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrget esindajat pidama Euroopa Liidu nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Uus-Meremaa vahel sõlmitava raamlepingu nende sätete üle, mis 
kuuluvad Euroopa Liidu pädevusse 
10812/12 
 

 

Nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate otsus, millega volitatakse Euroopa 
Komisjoni pidama liikmesriikide nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide 
ning teiselt poolt Uus-Meremaa vahel sõlmitava raamlepingu nende sätete üle, mis kuuluvad 
liikmesriikide pädevusse 
10814/12 
 

 

Nõukogu otsus lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 
liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika vahel Euroopa Liidu nimel allakirjutamise ja selle 
IV osa (kaubandus) ajutise kohaldamise kohta 
16374/11 + COR 1 (it) 
 

 

Nõukogu järeldused relvakaubanduslepingu kohta 
11816/12 
 

 

Nõukogu järeldused Süüria kohta 
11800/12 
 

 

Nõukogu järeldused Egiptuse kohta 
11798/12 
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Nõukogu järeldused Pakistani kohta 
11719/12 
 

 

Nõukogu järeldused Bosnia ja Hertsegoviina kohta 
11843/12 
 

 

Nõukogu järeldused inimõiguste ja demokraatia kohta 
11417/12 
 

 

Nõukogu järeldused Kongo Demokraatliku Vabariigi kohta 
11795/12 
 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3180. istung (ÜLDASJAD) 26. juunil 2012 Luxembourgis 
 

 

Euroopa Ülemkogu otsus, millega muudetakse Mayotte’i staatust Euroopa Liidu suhtes 
10998/12 
 

 

Nõukogu otsus Euroopa Liidu ja Türgi Vabariigi vahelise riigis ebaseaduslikult elavate isikute 
tagasivõtulepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta 
10676/12 
 

 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad komisjon 2011. aasta aruannet ELi põhiõiguste harta 
kohaldamise kohta 
10935/12 + COR 1 
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Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 558/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse rakendusmäärust 
(EL) nr 102/2012, millega kehtestatakse muu hulgas Hiina Rahvavabariigist pärit terastrosside ja 
-kaablite impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks, mida laiendatakse Korea Vabariigist 
lähetatud terastrosside ja -kaablite impordile, olenemata sellest, kas seda deklareeritakse 
Korea Vabariigist pärit impordina või mitte 
10520/12 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 567/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse nõukogu 
rakendusmäärust (EL) nr 917/2011 (millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pärit keraamiliste 
plaatide impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks ja nõutakse lõplikult sisse selle suhtes 
kehtestatud ajutine tollimaks), lisades selle I lisas esitatud Hiina Rahvavabariigi tootjate loetellu ühe 
äriühingu 
10523/12 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 559/2012, 26. juuni 2012, millega lõpetatakse muu hulgas Indiast 
pärit teatava polüetüleentereftalaadi impordi suhtes kehtestatud tasakaalustavate meetmete osaline 
vahepealne läbivaatamine 
10528/12 + COR 1 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 560/2012, 26. juuni 2012, millega lõpetatakse Indiast pärit teatava 
polüetüleentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste meetmete osaline 
vahepealne läbivaatamine 
10533/12 
 

 



 

 
13093/12  kko/ls 35 
II LISA (II OSA) DG F 2A    ET 

TEAVE MUUDE ÕIGUSAKTIDE VASTUVÕTMISE KOHTA 
JUUNI 2012 

MUUD ÕIGUSAKTID  Hääletustulemused / 
avalikustatud avaldused 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 585/2012, 26. juuni 2012, millega kehtestatakse pärast määruse 
(EÜ) nr 1225/2009 artikli 11 lõike 2 kohast aegumise läbivaatamist lõplik dumpinguvastane tollimaks 
teatavate Venemaalt ja Ukrainast pärit rauast või terasest õmblusteta torude impordi suhtes ja 
lõpetatakse Horvaatiast pärit rauast või terasest õmblusteta torude importi käsitlev aegumise 
läbivaatamise menetlus 
10895/12 + COR 1 (it) 
 

 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 626/2012, 26. juuni 2012, millega muudetakse rakendusmäärust 
(EL) nr 349/2012, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pärit viinhappe impordi suhtes lõplik 
dumpinguvastane tollimaks 
11196/12 
 

 

Nõukogu järeldused Euroopa Liidu Läänemere piirkonna strateegia läbivaatamise lõpuleviimise 
kohta 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 

 

Nõukogu määrus (EL, Euratom) nr 577/2012, 26. juuni 2012, millega kohandatakse Euroopa Liidu 
ametnike ja muude teenistujate töötasude ja pensionide suhtes kohaldatavaid paranduskoefitsiente 
10944/12 
 

 

2012/430/EL: Nõukogu otsus, 26. juuni 2012, ELi-EFTA ühiskomitees Euroopa Liidu nimel võetava 
seisukoha kohta seoses 20. mai 1987. aasta ühistransiidiprotseduuri konventsiooni muutmist käsitleva 
otsuse vastuvõtmisega 
 11169/12 + COR 1 
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2012/431/EL: Nõukogu otsus, 26. juuni 2012, ELi-EFTA ühiskomitees Euroopa Liidu nimel võetava 
seisukoha kohta seoses 20. mai 1987. aasta ühistransiidiprotseduuri konventsiooni muutmist käsitleva 
otsuse vastuvõtmisega 
 11170/12 + COR 1 
 

 

Nõukogu järeldused Montenegro kohta 
11900/12 
 

 

 
____________________________________________________________ 


